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Ab/+A¢

« Mus ab villa it. »
(« | YaseA ACpAxt Ax AZEA 3A;19 %A, »

Si I'on utilise I'ablatif pour signifier le lieu ou I'on est (on I'a vu avec in et sub ), il sert aussi pour exprimer
I'éloignement, c'est ce que I'on voit ici avec la préposition ab (comme avec ex d‘ailleurs) qui devient a devant une
consonne et que I'on peut traduire par « de », « a partir de »... et méme gréace a elle nous changerons la traduction
du verbe. Plutdét que de dire « La souris part a partir de la maison », qui sonne bien mal en frangais, nous dirons : «
La souris s'éloigne de la maison ».

La préposition grecque Ax, suivie du génitif, a exactement le méme sens ! Elle est, elle aussi, affectée par la lettre
qui la suit. Elle se transforme en A! devant une voyelle et en /! devant un esprit rude (on voit plus clairement
I'aspiration).
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